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MOBJIEHHEBI OCOBJINBOCTI
ICHAHOMOBHOI'O SMS-CJIEHI'Y

Cmamms npuceauena po3enidy iCNAHCbKO20 MONOOIHCHO20 SMS-CEeH2).
Buseneno iioeco moenenncei ocobrueocmi. Budinemo ma Oocniodiceno 06i
OCHOBHI 2pynu JiHe8iCmMUu4HUX 3aco0is, 8ION0BIOHO 00 IXHIX QYHKYIU y Sms-
JIUCMYBAHHI: eKOHOMII MOBHUX 3ac00i6 ma anpoxcumayii 00 YCHO20 MOBJIeHHS.
Ilpoananizosano nepcnekmusu UKOPUCIAHHS SHS-CLEH2Y.

Kniwouosi cnosa: cnene, SmS-1ucmy8amHs, MeKCMose HOGIOOMIEHHS,
CYOKYIbMYpa, coyionexkm.

Cmamopsa noceéaujeHa paccmMompenurd UCHAHCKO20 MON00EHCHO20 SMS-
cnerea. Buviagnenvl eco peuegvie ocobennocmu. BvideneHo u uccie0o8aro 0ge
OCHOBHblE 2pYNNbl  JUHSBUCIUYECKUX Cpeocme, 6 COOMEemcmeuu ¢ ux
QyukyusmMy 6  SmS-nepenucKe:  IKOHOMUU — SI3bIKOGbIX — CPeOCms U
annpoxcumayuu K ycmuou peyu. Ilpoananuzupoeamvi nepcnexmussi
UCNONB308AHUS SMS-CEH2d.

Kniouegvle cnoea: crene, Sms-nepenucka, mekcmogoe coobujenue,
CYOKYIbMYpa, COYUONIEKM.

The article examines sms slang usage by Spanish Youth and reveals its
basic linguistic features. The article determines and investigates two major
groups of language tools, according to their functions in the sms
correspondence: language tools economy and approximation to the oral
speech. The future prospects of the sms-slang usage also are analyzed.

Key words: slang, sms-correspondence, subculture, sociolect.

Mornozap cTBOpHIIa HOBY (hopMy KOMYHIKAIlii, Sika BK€ BIIEBHEHO YBIHIILIA
B HAIIIC XKUTTS 1 3MYILLy€ TOBOPHTH PO OKPEMHUI BHI] MOJIOXXHOTO CIICHTY —
citeHr SMS (Short Messages Service o System). ChOTOHI TTOPSIT 3 YCHOIO Ta
MIMCEMHOIO (pOpMaMH CITIJIKYBaHHS 3’ IBHJIACS TaKOX €JIEKTPOHHA (hopMa, 1110
MOXe B MaiiOyTHROMy c()OpMYyBaTH HOBY LAPHHY 3HaHb — JIHTBICTHKY
enekTpoHHUX (popm KomyHikartii [Casenses 2011, 7].

AKTyaJIbHiCTh  JTOCHII)KEHHS BH3HAYA€THCH 3HAYHUM  BIUINBOM
MOBJICHHSI TEKCTOBHX ITOBIJIOMJICHb Ha Cy4acHY MOBY, a TaKOXX THM, IO
MOJIOADKHHMI CIIGHT € HECTIMKHMM, MIHJIMBUM SBHIIEM, IO IOCTIHHO
IIONIOBHIOETBCS  JICKCMYHMMH ~ OJUHMIIMH Ta  HaOyBae  HOBHX
JMIHTBICTHYHHX pHUC, MO MOTpeOyroTh Qikcarii Ta aHamizy. Take
JIOCITI/DKEHHS Ma€ TaKoX MPHKIIaJHe 3HaueHHS, TOMY IO YMOBHHI KOZ,
SIKMI BUKOPHCTOBY€ETHCS B LIbOMY COLIOJIEKT] 3aJIUIIAETHCS HE3PO3YMUTHUM
JUISL HEOOI3HAHUX JIFOJEN.
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KpiM TOro, sms-ciieHr € IiKaBUM JUIsl COLIO- Ta TICHMXOJIHTBICTHKH,
OCKITbKH JIa€ I[IHHUK MaTepiail i JOCIIJPKeHHs 1HTepeciB, yHolo0aHb Ta
TICHXOJIOTIYHNX OCOOJIMBOCTEH CydacHOT MOJIOJII SIK OKPEMOT MOBHOT CITUTHHOTH.
HeBunankoBo cydacHy MOJIO[Ib Ha3UBAIOTh "generacion del pulgar”, ocKibku
sms, SIK 3aci0 CITUTKYBaHHA HAOyBarOTh Jeialti OUTBIIOT IOMYJISIPHOCTI, 1 iXHIN
BIUTHB Ha Cy9acHy MOBHY KapTHHY CBITY € Oe33ariepevHmM.

MeTo10 CTaTTi € BH3HAYUTH MOBIICHHEBI OCOOJHBOCTI TEKCTOBHX
noBiomyieHb Ta ixHI (yHKOil, YTOYHUTH Ta BHUIUIUTH OCHOBHI
JHTBICTHYHI (DEHOMEHH, HasBHI y I[bOMY PI3HOBHII CJICHTY iCHaHCHKOI
MOJIOI, TPOaHAaJi3yBaTH MEPCICKTUBY BUKOPUCTAHHS SMS-CICHTY.

O6’€KTOM JOCHIDKEHHS. — PI3HOBHUJ| ICTIAHCHKOTO MOJOJDKHOTO CIICHTY —
MOBa SMS. AHaJI3 3IHCHIOETHCS TIEPEBAYKHO HA MaTepiaii JIeKCHUKOrpadiaHIX
IHTEepHET-IDKEPET, BiTiOpaHUX IUIIXOM CYIIUTBHOI BHOIPKHL.

CrneHr sk pi3HOBHJ MOBHOI CyOKyJIbTYpH TpAAHUIiIHO NpHBEpTaE
yBary BITUM3HSHHX Ta 3apyODKHHMX (IJIONOTIB 3aBOSIKH EMOLiHHO-
EKCIIPECHBHOMY 3a0apBIICHHIO, JIAKOHIYHOCTi, OOpPa3HOCTI CIJICHTi3MIB
tomo. CJIeHT SMS-IHCTYBaHHS CTAHOBUTDH JJOCHTH CIIENU(IUHY TPYIy, IO
Ma€ CYTT€BI BiAMIHHOCTI BiJ iHIIMX BUMIB CIEHTY, SIKi BUPAKAIOTHCS Y
¢dopMi Ta HYHKITISIX IILOTO COIIONIEKTY.

Ha cywacHOMy eTami yce dacTilleé NOYHHAIOTH TOBOPUTH IIPO
ICHyBaHHs OKPEMOi SMS-MOBH, 110 PO3BHBAETHCS BCEPEIHHI PiI3HHX MOB.
3okpema, B CIIIA Ha MoBy-sms mepeknanmu "lmiagy", y ®panmii geski
CaliTH TpEACTABICHI AaHTIINCHKOI0, (PaHIy3bKOI0 Ta MOBOKIO SIMS.
TekcToBi MOBIIOMIICHHST BUKOPUCTOBYIOTh ISl PEKJIAMH, CIIOBIIIECHb Bij
0aHKIB Ta pI3HUX KOMIIaHil, CTBOPEHO KiNbKa MIiNbHOHIB caiTiB 3
MPUKIaJaMU CBITKOBHUX, TYMOPHCTHYHHX SMS TOIIO.

B Icnanii ctBOpeHO mpoekT mix Ha3Bow '"'Diccionario SMS",
OpraHi30BaHMH iCIAHCHKOIO ACOIiaIli€l0 KOpHUCTyBadiB IHTepHETY Ta
ceppicamu MSN wu Lleida.net (caiitm 0e3KOmMTOBHOI BIANPaBKH SMS).
HazBaHo clIOBHHK Takok MOBO sms — "Exo x ti y xa ti" ("Hecho por ti y
para ti") [Diccionario SMS]. Otxe, 11e SBHIIE TOCITIO TAKUX MacIITa0iB,
00 HAa HBOTO HE MOYKHAa HE 3BakKaTU. Y TOM € 4ac, TOBOPHUTH IIPO
ICHYBaHHS SMS-MOBH HE 30BCIM KOPEKTHO 3 HAyKOBOi TOYKH 30Dy,
OCKIJIBKH BOHA HOCITYTOBYETBCS JIEKCHUKOIO, CHHTAKCHCOM
3araJbHOHAIIOHAILHOT MOBH, X04Ya 1 B J{y’KE€ CIIOTBOPCHOMY BHUTJISLAI. Mu
BHU3HAYAEMO CJICHT SMS Ta YaTiB SIK COLIONEKT, Pi3HOBHI MOJOIIXHOTO
CIICHI'Y, OCKUIBKM caMe MOJIOJb € OCHOBHUM KOPHCTyBadeM
BHUIII€3a3HAYCHUX TIOCIYT 1 aBTOPOM HOBOTBOPIB Y it cepi.

MoBJeHHEBI 3ac00U, IO BUKOPUCTOBYIOTBCS Y SMS-TUCTYBaHHI MU
YMOBHO PO3MOAUIMIM Ha AB1 IPYIH, B 3aJIeXKHOCTI BiJ ixHiIX (QyHKUIT y
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JUCTYBaHHI, 1Ie, BIAMOBIAHO, 3aCO0M €KOHOMII Ta 3aco0u, MI0 CIPUAIOTH
HAOIMKCHHIO SMS-JIUCTYBAHHS IO YCHOT'O MOBJICHHS.

[lepmy rpymy cTaHOBIATH 3ac00M €KOHOMIi. OCKIJIBKH TEKCT OJTHOTO
MOBIJJOMJIEHHS (TaK 3BaHMN CKpUIT) oOMexyeThesa 160 3HaKaMU, BUHUKAE
HEeoOXimHICTh mepeaatu Ounbine iH(opManii, BUKOPUCTABIIN IPH LEOMY
MEHIIIY KUIbKICTh 3HAKiB, Ta YKJIACTHCS Y MOXJIMBO MEHIIHMU BiApi30K
gacy. TyT MOXHa MpOBECTH mapaneni 3 TenerpadgoM, y SKOMY
CIUTIAuyBaJIOCs] KOXKHE CJIOBO, — 3 MOro MOSIBOIO TeX 3’IBHUIIOCS 0Oararto
HOBOTBOpIB: reunese 3aMiCThb Se reunen, OIYIICHHS apTUKIIB,
MPUHMEHHUKIB TOIIO.

Binprricte MOBJIEHHEBHUX 3ac00iB Yy TEKCTOBHX IOBiIOMIICHHSX
CIpSIMOBaHI caMe Ha €KOHOMIiI0 — "Jacy Ta rpomieid. ToMy yciueHHS TyT
MaroTh TinepTpodoBaHMil XapakTep 1 BUPI3HAIOTHCS PI3HOMAHITHICTIO,
CIOCTEPIraroThesl 3HAYHI BIAXWJIEGHHS Big MoBHOI Hopmu. Otxe,
BHIIISEMO TaKi MOBJIEHHEBI 3aCO0M €KOHOMIT:

a)  BIJICYTHICTh Y TEKCTOBHX IOBIIOMIICHHSX h: aora (ahora), oy
(hoy), echo (hecho).

b) BHUKOpHCTaHHS y 3aMicTh /[ yamare (llamaré), yamam (llamame),
yaves (llaves), yegams (llegamos).

¢) K zamicth que Ta c¢: k bno (qué bueno), k tI? (;qué tal?); kasa
(casa), kand (cuando).

d) BHKOpWCTaHHS X 3aMICTb por Ta ch: xq (porque), xfa (por favor);
mxo (mucho), xata (chata), xaxi (chachi).

€) BIJACYTHICTb PO3JUIOBMX 3HAaKiB, NpPOOITIB MK CIOBaMH,
rpadiyaux HaromnociB: NosVemosEstaTarde? (;Nos vemos esta tarde?),
cmo stas?(;como estds?), tio (tio). BapTo Big3HAuWTH, IO B AEAKHX
MozeNnsx TelaedoHiB BXKHMBaHHS TrpadiyHOrO HAroJOCYy MPU3BOJUTH O
3MEHIICHHS JOIMYCTHMOi KIUIBKOCTI 3HAaKiB y CKpHIITI, KpiM TOTO,
OITyCKaHHS HaT0JIOCIB 1a€ MOKJINBICTh EKOHOMHUTH Jac.

f)  BigCyTHICTh YacTWHU a0 BCiX TOJOCHHX Y CIIOBi: crvz (cerveza),
ns vms (nos vemos), gdms n la dsk (;quedamos en la disco?), bn (bien),
bss (besos), cmo stas? (jcomo estis?). OKpeMO MOXHa BHJIUIHTH
BIIXWJICHHS, IO HOCSTh CUCTEMHHH XapakTep, I¢ OIMYIICHHS e Mepel S-
star, scribir, stirar, scuxar (estar, escribir, estirar, escuchar); onyuieHHs
e icIs p 1 t: prezoso (perezoso), ntro (neutro).

3yCTpivaeThCsl TAKOXK YCIUYCHHS MPUTOJIOCHUX, alie piiie: asias
(gracias), maemia (madre mia). 3aranom, B ycix BUIAJAKax i€ MPaBUIIO
MPOITYCKY THX JITEP, SIKi JIETKO BUPAXOBYIOTHCSL.

g) BXKHBaHHA  4YHUCEJ, IHIIMX  MAaTeMAaTUYHUX  3HAKiB  Ta
MyHKTyaliiHux 3HakiB: NTID (no tengo un duro), alk (aunque), salu2
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(saludos), TPN3 (te penetré), B7 (besitos), al0 abo a2 (adios), 100pre
(siempre), ad+ (ademds), d+iao (demasiado), = (igual), MD= (me da
igual), t exo d — (te echo de menos, a.s (apuntes).

h) pizHOMaHITHI aOpeBiatypu Ta akpoHimMu LAP (lo antes posible),
MK (;me quieres?), TOITPP (te quiero y te pido perdon), NTC (no te
creas), fds (fin de semana).

Jesiki abpeBiaTypH 3alI03W9EHO 3 aHTIIHACEKOT MOBU: AFAIK (as far as
I know), LOL (laugh out loudly), ASAP (as soon as possible), tas OK?
(¢;estas bien?), MTF (Mother Fucker).

Takox YacTHHA CKOPOUYEHb BHKOHYE JOJATKOBY (YHKIIIO eB(emMizaril
Ta KOIYBAaHHS, OCKUIbKM 3amm(poBYye HEHOPMATHUBHY JICKCHKY a0o
tabyioBany teMatuky: PAMC (paja a mano cambiada), MW (maricon
weon), p.m (puta madre).

IcHytoTh Takox abpeBiaTypH, siKi OTPUMYIOTH JOJATKOBY PO3LIM(POBKY,
1HOI >KapTiBIMBY a00 ipoHiuny: TKM (te quiero mucho/ te quiero matar), BB
(bye-bye, bebe), NPI (ni puta idea, no poseo informacion,).

Sk  mpaBWwiO, B OJHOMY TEKCTOBOMY TIOBIJIOMJICHHI MOXHa
CIIOCTEpIraTH BHUKOPHCTaHHS yCiX a0o OUIBIIOCTI BHIUICHUX HaMHU
3aco0iB: HI A TO2. HACE 1 XLA +TRD? (Hola a todos ;Hace una chela
mas tarde). Y mpoMy NpHKIIaAi HASBHI aHTIIIM3M, BUKOPUCTAHHS YHCENT
Ta MaTeMaTUYHUX 3HAaKiB, X 3aMicTh ch, YCI4YeHHS TOJIOCHHX.

Bapro 3a3HaunTH, 10 BUIUICHI HAMH MOBJICHHEBI 3aCO0H, OKPIM €KOHOMI,
BHKOHYIOTh TAKO)K (DYHKIIFO KOMYBaHHs. 3 IXHBOIO JTOTIOMOTOO MOJIOZh POOHUTD
JIMCTYBaHHS HE3PO3YMUIMM IS JIFOJIEH, 10 He BOJIOIIOTH LIMM COIIOJIEKTOM,
30KpeMa s OaTbKiB. TakuM YiHOM, Sms 3a0e31edye PUBATHICTD.

Jpyry Tpymy CKIagaroTh 3aco0HW, MO CIPHUIIOTH APOKCUMAIl Sms-
JUCTYBaHHsI JI0 YCHOTO MOBJICHHSI.

OCHOBHa BiZIMIHHICTh CJICHTY SMS BiJI HIIINX COIIOJICKTIB — MACHMOBA (popMa
BUPKEHHS, a HE YCHA, IEPEBAKHO XapaKTepHa TS )KaPTrOHHOT KOMYHIKaIIii.

VY npoMy TUMI CHUIKYBaHHS BiJCYTHI NPOCOAWYHI PUCH, Bi3yaJbHUI
KOHTAaKT, CcJOoBa TMapasuTu (uff, buda, pues), 1le MOBIEHHI HE €
CHOHTaHHUM. TakoXX BOHO € HE3BOPOTHIM, BiIIPAaBUBIIN TEKCTOBE
MIOBiJOMJICHHS, BXKE€ HEMa€e MOXIIUBOCTI IOCH A0OJaTH a00 CKOpPETyBaTH, B
TOW K€ Yac, € MOXKIIUBICTh BUIIPABIICHD, IIOKU SMS HE BiAMpaBJCHE.

[Ipote, MOBa sms HaMara€Tbcss MaKCHUMAaJIbHO HAOJIM3UTHUCS JO YCHOI
¢dbopmu. 30Kkpema, MBHUIKICTh HAJAXOKEHHS TEKCTOBOTO MTOBIJOMIICHHS 6-
8 CekyH[, 1[0 CTBOPIOE L0310 CHHXPOHHOCTI 1 HaOMmkae 1 10 yCHOTro
MOBJICHHS. Y MOBiIOMJICHHIX BUKOPHCTOBYIOTHCS CTPYKTYPH, XapaKTepHi
JUTSL PO3MOBHOI MOBH (BiJICYTHICTh CKJIaJHUX CHHTaKCUYHUX KOHCTPYKLIH,
CKJIaJJHUX PEYCHb, MApaTaKCUC), M0 CIpPHUSE CTBOPEHHIO aTMocdepu
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HEBUMYIICHOCTI CHiNKyBaHHA. IlinBuimeHi iHTOHaLil mepeAarThCs
[UITXOM HaIKCaHHs YChOTO TIOBIJOMJICHHS BEIMKUMH JTITEPaM.

HabmmkeHHI0 10 YCHOTO MOBJICHHS CHPHSE TAKOX BHKOPHUCTAHHS TaK
3BaHUX  E€MOTHMKOHIB  Ta  MIKTOTpam:  .-), =D (nocmiwxa,
emix), :(cym), J'( (maav), :| (pozuapysamns), |o (noszixamus), Tomo. Lli
MO3HAYKKA KOMIICHCYIOTh BIJICYTHICTH Bi3yaJbHOTO KOHTAKTy Ta JIOJAIOTh
BUPA3HOCTI TEKCTy. BapTo 3a3Ha4nTH, MO Y TBOPEHHI ACSKUX MIKTOrpaM
MOJIOJIb BUSIBIIIE HEAOUSIKY KPEaTHUBHICTb:

Barato muckyciii BeleThCsl 00 3HAYCHHS SMS IS Cy9acHOi MOJIOJI.
Ha myMKky okpeMuX iCHaHCBKUX DOCIITHUKIB, SMS Ma€ HETaTHBHUH BIUTHB
Ha TPaMOTHICTb Cy4YacHOI MOJOJi, OCKIJIbKH BOHH IOYMHAIOTh
BUKOPHCTOBYBaTH IO CHEHU(IYHYy MOBY HE JHIIE y TeaepOoHHHUX
MOBIJOMJICHHAX, a ¥ B IHIUX cdepax XUTTA. BukopucTaHHsS sms
HETaTMBHO TII03HAYA€ThCS HA MHCbMI MOJOAI, 30KpeMa, HayKOBIIi
BiIMIYarOTh 30UIBIICHHS KITbKICTh opdorpadivHuX HOMIIIOK, BiACYTHICTD
MyHKTYyaIlii, crpomnieanii cioBHUK [Rodriguez 2006]. Ile y cBoro yepry
MPU3BOJIUTH A0 MPUMITHBI3aLIl MUCIEHHS Ta 3arajibHOi aerpagauii [Betty
70, 2006]. Oaun 3 gociaigHuKiB sms-TekcTiB €.0.CaBebeB BiJ3HAYaE, 110
ocoOmuBuil  popmar sms-kaHaly (opMye HOBY (GopMy He JIHIIe
crinKyBaHHS, ane i mucnenss [CasenseB 2011, 7]. BogHouac, Taka MoBa
CTa€ B HAro/i NMPH HAITMCaHHI KOHCIIEKTY, TEKCTOBUX MOB1IOMJIEHb, BOHA €
aIBTEPHATUBOIO cTeHOTpadii.

Y MOBi SmS MOJIOJb BUSBIISE CBOIO KPEaTHBHICTh Ta BHHAXIIUBICTE.
BapTto 3a3HaunTty, mo A Mojodi (YHKIis MOBHOI TpU BUCTYIIA€ YU HE
HAWTOJOBHINIO, IOHAKH OTPUMY€ 3aJOBOJICHHSA BiI IIpomecy Ta
MO>KJIMBOCTI TBOPYOCTi. [Ipo 11e CBITUUTH TOH (hakT, 110 JesIKi HOBOTBOPHU
HE BUKOHYIOTH (DYHKIIiI eKOHOMIi (HampHKIaj, HAamHCaHHS k 3aMiTh c,
moxu (nifia), 1000+o (emilio), TOIMO), TAKOXK ICHYIOTh JICSKI MIKTOTPAMH,
SIK1 JIHIIe 30UTBIIYIOTh KUTBKICTh JPYKOBAaHWX 3HAKIB 1 HE HECYTh HIiSKOI
iHmoi ¢yHKuii, OKpiM MOBHOI TpU (HHHHHHIFHHHHHHH# (cremallera),
(- (¢donde estoy?).

[Ipo 3HAYMMICTP SBWINA SMS-CIICHTY CBIIYHTH TaKOX II0SBa B
ICTAHCBKOMY MOJIOJI>)KHOMY YKaproHi JIEKCEM Ha IO3HAYCHHS JIIOJCH, 10
MUIIYTh y CTHIII SMS Ta 3 BEJIUKOIO KUIBKICTIO oporpadiyHuX MOMUIIOK:
el hoygan, el chater.

Sk Gaummo, y miit cdepi BigOyBaeThcs HAHOLIBII aKTHBHE TBOPEHHS
HEOJOTI3MIB, IO TOrO > ICHYIOTh YCUISIKI IpaMaTW4Hi Ta Tpadidni
inHoBamii. Hamu BuzineHo Taki OCHOBHI (DyHKHii Sms-CIEHTY: (QyHKIiS
€KOHOMIi, HAONMKEHHS OO0 YCHOTO MOBICHHS, KOIYBaHHS, (YHKIIiS
MOBHOI I'PH.
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IlepcnekTUBHUM, HAa Hally AYMKY, € JOCTIUKEHHsS CJIEHTIB Pi3HUX
MOJIOADKHUX YTpyNmyBaHb Icmanii uis BUSIBICHHS YHIBEpCAJbHUX Ta
crier(igHUX PUC IHUX COITIOJEKTIB, TAKOX PO3TJIS BIUIUBY CICHTY Ha
3araJbHOHAI[IOHAIILHY MOBY, B3a€MOJIII0 3arajJlbHOBXKHMBAHOI JEKCUKU Ta
JICKCHKH, III0 3HAXOJUTHCS 32 MEKaMH JIITepaTypHOTO CTAaHAAPTY.
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IMAPAMETPU MIXKKYJIbTYPHOI KOMIIETEHIIII
OCOBHUCTOCTI

Y cmammi tioemvca npo neobxionicms ocobucmicHo2o, npasmamuyHo2o
PDO3YMIHHA ~ MOBU,  AHANIZYEMbCA — NOMAMMA — ocobucmocmi — ma it
MIJHCKYIbMYPHOI KoMnemenyii K HeoOXIOHUX CKIAOHUKIE KOMYHIKAMUGHOI!
cumyayii (Ouckypcy), nioKpecmiroembvcs 3HAYUMICMb PO3pPOOIeHHs MUNOLo2ii
ocobucmocmeii 3 NO2AQY JNIH2BICIMUKUL.

Kniwouosi  cnosa:  ocobucmicmb,  MIZCKYIbMYPHA — KOMHemMeHYis,
KOMYHIKAMueHa  cumyayisa, KYIbMYpHUll —pPeamusism, emHOYeHmpusMm,
COYIOKYTbMYPHULL ACNeKm, NPAeMamuiHa HOpMda.
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